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Farsangi bal Budan

o SAJTO

Z31D,

Stern: Orvendek, hogy egyesiilni 6hajt! . . .

Szabad kérnem?. ..

Lapzartakor:

Alig mult egy éve, hogy a pesti zsidé koz-
korhazban 10.000 pengds sikkasztas deriilt
Ki.

A kozvélemény még a mai napig sincs
informalva, hogy ebben az tigyben mi tor-
tént, maris ujabb tekintélyes oOsszegi sik-
kasztas pattant ki az V. ker. templomkor-
zetben.

Legszorgosabb utanjarassal csupan any-
nyit sikeriilt megtudnunk, hogy az cddigi
hidny a 30.000 pengdt joval thalhaladja.

A Pesti Izr. Hitkozség vezetésége hit la-

kat alatt 6rzi a sikkasztast és utasitotta a
zsid6 sajtot, hogy ezeket hallgassa cl.

S6t: megbizhatoé értesiilésiink szerint a
tettesek ellen nem tesz feljelentést.

Egészen sajatsagos az a koriilmény, hogy
a templomkorzet elnoke: Blum (Odon mi-
niszteri tanicsos, aki egyben a fohitkozség
szertartasiigyi eléljaréja is, és Szemzdé Gyu-
la korzeti fotitkar egyik napril a masikra
lemondott a tisztségrol.

Kozpénzekrél van szé!

Az okozott kir sem agyonhallgatassal,
sem pedig lemondassal nem tériil meg.

Vilagossagot koveteliink! . . .
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‘Wir miissen noch einmal warnend unsere Stimme erheben und ange-

sichts der schweren Zeit, der das Judentum in der ganzen Welt

entgegengeht und in der es sich schon heute befindet, auf die Not-

wendigkeit hinweisen, die bewihrten demokratischen Fundamente

des Judentums — und darunter verstehen wir nicht nur das nackte

Leben, sondern auch die Mittel der Gemeinde — in ihrer autonomen
Stellung ungeschmiilert zu bewahren.

Wir glauben Herrn Samu Stern aufs Wort, dass die Kapitalien in vergrosster-
tem Umfange rentabler fruktifiziert werden koénnen. Wir wollen aber im Judentum
nicht die Friichte des Kapitals sehen, sondern die Friichte seines Geistes, die Friichte
seiner Sittlichkeit, die Friichte seiner moralischen Stellung, kurz seine inneren Werte.

El6kels laptarsunk véleményét bar ele-
genddnek tartjuk allasfoglalasunk igazo-
lasara, mégis tovabbi igazolasunkra meg-
irjuk a pesti unifikaciés part botranyos
tdmadasat, amely valésaggal felkorba-
csolta a zsid6 kozvéleményt.

Azok a budai el6ljarék, akik a pesti
hitk. szolgalataban allnak, a kozvélemény
nyomaéasara lemondtak tisztségiikrol.

A megiiresedett allisok betoltése cél-
jabol rendkiviili koézgyiilést hivott Gssze
a budai hitkozség.

A gylilés megnyitiasa utan dr. Heller
Bernat, a rabbiszemindrium tanara a
napirend el6tt szét kért.

A nagy tudés arcin a sehina jelent
meg. Kis ideig tétovan nézett maga elé.
Meglatszott rajta a nagy lelki felindulas.
Ajka remegett s végre elesuklé hangon
kezdte meg beszédét.

Helysziike miatt csak kis részletet re-
konstrualva kozliink :

— Pest és budai testvérharcban szi-
goru semlegességet fogadtam . . . Nagyon
bantott, midén megtudtam, hogy dr.
Szemere Samut, a zsidé6 tanitéképezde
igazgatojat azzal fenyegették meg, hogy
— amennyiben az unifikaciésok ellen
foglalna allast — a pesti izr. hitkozség
megvonja az intézettsl a subvencidt.

— Néhany napra ra engem is hasonlé
fenyegetés ért.

— Kijelentettem, hogy én a béke em-
bere vagyok, a politikatél mindig tavol-
tartom magam, de egyben erélyesen visz-
szautasitom, hogy meggy6z6désemben
barki is befolyéasoljon.

A kiméletlen kortézia azutan atyai szi-
vembe markolt — és most emelkedettebb
hangon, konnytelt szemmel folytatta a
nagy tudés — félreérthetetlen hanglej-
téssel figyelmeztetett, hogy ne feledjem
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el, hogy fiam a pesti zsidékérhdz szolgd-
latdban dll . . . Mire ¢én kijelentettem,
hogy ha fiamat nem ' ratermettsége és
tudasa miatt, hanem csak azért alkalmaz-
zak, ha én most az unifikaciés part szol-
galataba szegb6dom, %gy kovetelem, hogy
haladéktalanul bocsdssdk el.

A nagy tudés ezutan szinte lerogyott
iil6helyére és halotthalvinyan délt a szék
tamlajara.

A néhany pillanatig tarté siri csendet
Hatvany Bertalan bard torte = meg, aki
6kolbe szoritott kézzel, magabél kikelve
kialtotta:

— Ez gazsdg! . .. Ocsmdnysdg! . . .

A felhaborodas moraja toltotte be a
gyliléstermet.

Ami ezutan kovetkezett, csak termé-
szetes: az unifikdciés pdrtot impozdns
sz6tobbséggel leszavazidk.

Nincs tobb mondanivalénk.

Itéljen az olvasé!

E csiifos kudarc utin a pesti izr. hitk.
mindent elkovet, hogy letompitsa Heller
Bernat dr. felszélalasanak hatasat, s arra
utasitotta vazallus sajtéjat, hogy kimé-
letlen sajtékampdnyt inditson ellene.

E dicstelen torekvés zaszlovivije Alapi
Béla, aki mindent elkévet, hogy a ma-
gyar zsid6é tudoméanyos vildg e kimagaslo
korifeusanak nimbuszat megtépazhassa.

E mingsithetetlen és vakmer6 harc-
modor biztosan eléri céljat: a budai jo-
izlésii és jézan zsidék undorral fordulnak
el attél az unifikéciés parttol, amely
alantas indit6okokbél a zsidé tradicidk
megesifolasdval olyan kimagaslé zsidd
egyéniséget tamad alaptalanul, aki tudo-
manyos munkéassagaval magdnak vildg-
hirt, @ magyar zsidésdégnak diszt és be-
csiilést szerzett, a zsidé tudomdnynak pe-
dig hatalmas és orok értékeket alkotott.
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— De ha méar azsiai allapotokrol
beszéliink, akkor szeretném meg-
tudni, hogy mi a véleménye baré ur-
nak a Pest és Buda unifikaciéjarol?

A bar6 felpattan székébdl €s idege-
sen, hangjaban haraggal, keményen
mondotta:

— Az unifikaciérél, mivel, hogy
nincs és mem is lehet — ne beszél-
jiink! Elég szégyen, hogy ilyesmi ma
eléfordulhat. Nekiink zsidoknak go-
ly6 van a hasunkban, nagy probléma-
ink vannak és egyes embereknek
nincs mas gondjuk, mint erdszakos,
izléstelen eszk6zbkkel mesterségesen

harcot szitani két zsid6 hitkozség ko--
zott. Legyen elég ebbol a komédidbol!

Majd csendesebben folytatta:

— Azok az urak elfelejtik Hilel
mondasat, amely Confucius munkéja-
ban is van: ,,Ne tedd a felebaratoddal
azt, ami neked nem esik jol. . .”

Hatvany Bertalan bar6é az ajtéig
kisér, bucstzoul még megjegyezte:

— Higyje el, akkor vagyok boldog,.
ha nem gondolok ezekre a terméket-
len torzsalkodasokra. Engem Palesz--
tina problémaja sokkal jobban érde-
kel. . .

PRERAU MARGIT:

TELRVLID*

Ne a képeskonyveket lapozd,

az élet valésdgadt éljed

Hidd el, a dolgok nem olyanok, amilyennek litszanak,
a kupoldk és palmdk is drnyékot vetnek.
Fehér vdros, dlomvdros. . . ébren virraszt
kacaja, konnye, dala forrovd izzaszt.
Kék bolcs6 a tenger, de kit ringat? — gazdagokat,
a szegények mosni jarnak oda is
ugy, mint minden mds tdajin a vildg-vizpartoknak.
(Mar jartak e tdjon megvdltok, de a vildg
[valtozatlan maradt.)
Ha Keletrél akarnék szélni, azt mondandm:
melegen elomlo sdrga fény. . . ldgy, tunya mozdulat. . .
De a tanc szilaj, vad!
az olelés heves,
veszett tiiz a csok,
szikrdja foldtol égig csap,
A Kinereth indigdszin kristdly
s a Scopus ormdn szikrdzik a nap.
Profétak labnyomdt fedi a por
a gondolat itt mélyebb, sulyosabb.
Nem a fold szent itt; a kenyér
melyért ép oly kinlodva Kiizdenek,
mint szerte a vildgon a szegény emberek.
A ldzadds itt oly robbano Gserd, tengerdradat,
ugy érzed, innen csap ki forradalmas lingja a
: [vilagnak.
Nehezen dolgozom
nekem ne mondja senki, hogy a munkds élete jobb
[vagy rosszabb a kutydéndl,
koz0s sorsok ezek.
Telaviv hdzai cementbdl és forrd verejtékbol épiilnek
8 az utépiték véresre sebzett munkdskezek.

*) Vilasz Seitz Viktor doktor: ,Telaviv” c. cikkére!
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lehet az igazsagnak, ha levelemet, amelyben a vérvad meséjével szemben
foglaltam 4llast, — kérem, tessék, tegye kozzé.

A levél a ,Neue Freie Presse”’-ben meg is jelent, amire kiilonosen a
hazambeli klerikalis lapok, de Bécsben is, megtimadtak, minek avatko-
zom olyan dologba, amely még nem nyert befejezést, hiszen a port még
nem folytattak le; nem vagyok se orvos, se jogasz, nincs a dologba semmi
belesz6lni valom.

El is hallgattam. De néhany nap mulva talalkoztam egy egyetemi ta-
nar baritommal — nota bene kikeresztelkedett zsidé volt, (ezt a nyilva-
nossag el6tt most el@szoér emlitem meg), aki ezeket mondta:

Még sem kellett volna néked olyan nyiltan allast foglalnod ebben a
dologban. Tudod, magam is zsidé vagyok, meg vagyok arrol gy6z6dve,
hogy a vérvad csak babona, ez az eset azonban mégis azt bizonyitja,
lehet valami titkos szekta, amelynek szabalyai kozott lehet a ritualis gyil-
kossag. ..

Megvallom, elcsodalkoztam rajta, hogy miivelt ember ilyen vélemé-
nyen lehet. .

Azt valaszoltam: De hiszen ez lehetetlen! Hogyan lehet ilyesmit hin-
ni?...
Bz a kazus igen gyanus” — fiizte hozza még a baratom.
Megszereztem a por gyorsirasos jegyzokonyvét. Elolvasom az orvo-
sok szakértSi véleményét. Mar a tényallasban — ezt rogton lattam —
olyan koriilmények vannak, amelyek elsé pillantasra mutatjak, hogy ritua-
lis gyilkossagrodl sz6 sem lehet. ElsGsorban az a tény, hogy a gyilkossagot
a zsid6 iinnepek utan kovették el, nem pedig az iinnepek elétt.

Azutin alaposan attanulminyoztam a dolgot és rajottem, hogy az
orvosok sajat allitasa szerint is, még elég vérnek kellett a holttestben len-
nie, hogy az egészen téves felfogas, hogy a holttest teljesen vértelen le-
hessen. ..

Ezutan még Eurdpa tekintélyes személyiségeihez fordultam, akik
mind meggy6ztek fizioldgiai kételyeimben.

Csak aztin irtam meg répiratomat és pedig nem azért, hogy Hilsnert
védjem, hanem azért, hogy a keresztényeket védjem a babona ellen.

Fajt nekem, hogy ilyen s6tét babona — beismerem, orvosok és mis:
tekintélyek terjesztette vélemények alapjan — lehetséges volt.

Meggy6zidésem szerint jol cselekedtem és ha életem folyaman vala-
mivel meg vagyok elégedve, ha valamely cselekedetem tiszta indit6okairol
meg vagyok gydzddve, — gy ez az eset az.

A jogtudosok, még a berlini Liszt is elismeri, hogy a pér vitele valé-
sagos klasszikus példaja volt, hogyan befolyasolhatjak eleve elfogadott
vélemények az embereknek nemecsak eszét és szivét, de még az érzékeit is.

Ezenkiviil még egy személyes tapasztalatomat is kozolni szeretném.

En magam is hittem valaha a vérvadban. Olyan faluban nevelkedtem,
ahol két vagy harom zsid6 csalad élt és kisgyerek koromban hallottam
az édesanyamtol, hogy bizony a zsid6k hlsvétra keresztény vért hasznal-
nak. Ezt gyermekkoromban sokiig elhittem.

Elénken emlékszem arra, amikor zsidokkal el6szor osszekeriiltent,
hogyan néztem én gyerekésszel az ujjaikra, vajjon nem tapad-e még
mindig vér rajtuk? Ilyen téves hitet nevelt belém édesanyim babonija.

Kés6bb megismerkedtem zsidékkal. Eleinte bizony idegenkedtem to-
liikk, mint mindenki, akit Ggy neveltek, mint engem. Mid6n aztin késSbb
ritualis gyilkossagok eseteit emlegették, elolvastam tobbek kozott Strack
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Szombat hatisa az 6kori nemzsidékra

Talan nem lesz érdekesség nélkiil, ha néhany idézettel megvilagitjuk a
szombati pihendnap hatasat az dkor nemzsidé népeire.
Flavius Josephus idgszamitasunk elsé szdzada végén egy hitvédd irataban.

sz Apion gordg rétor ellen irt apologia II. részének 39. fejezetében mondja a.
kovetkezbket :

,»,Nem létezik egyetlen gordog vagy nemgordg varos, egyetlen nép sem,
ahovad a hetedik nap torvénye nem jutott volna el Ggy, ahogy mi azt meg-
iljiikk.” A szombati térvények sorabdl kiilonoskép a ,langok meggyujtasat” —
,mér sibosz’-t emeli ki, azutan folytatja: ,,A legcsodalatosabb azonban, hogy
a torvény erGsebb hatast gyakorol az emberekre, mint az érzéki kivansigok
és magatél elpusztithatatlanul meger8sodott s mikép Isten az egész vilagot at-
fogja, azonképpen a térvény is az egész emberiségen at vette diadalatjat. Barki
figyelje meg a sajat maga varosat, vagy a sajat maga hazat s a szavaim igaz-
sagat bizonyitani fogja... Valéban, ha mi magunk nem is ismernénk fel a mi
torvényeink kivalosagat, — az azokat elfogadé és utanzé nagy tomegek eljarasa
folytan indittatva kellene magunkat érezniink, hogy rajuk biiszkeséggel tekint-
siink.”

Seneca rémai iré (De civitate Dei VI. 11. Augustinusnal) a zsidé tor-
vényekre és f6kép a szombatra célozva arrdél szdl, hogy a zsidé nép torvényei.
,»,aZ egész foldkerekségen gy elhatalmasodtak, hogy a legy6zottek a gy6zdknek
adtak térvényt”. Felesleges mondani, hogy nem erdszakos tdrvényadasrdl van.
sz6, mert hiszen a zsid6 nép a maga teljes legy8zottségében egyaltalan semmi
hatalommal nem birt, hogy barkit is kényszeritsen térvényei kovetésére. A po-
gany vilag spontin megnyilatkozasa ez és O6nként val6 elismerése a zsidosig
ezen alapvet6 tdrvényének, melyért mindent feldldozni készek voltak a zsid6-
nép gyermekei. Josephus a megjelolt helyen azt is kiemeli, hogy a zsid6z6 po-
ganyok ,,a torvény teljesitéséért elszenvedett iild6zések elviselésében is igyekez-
nek minket utanozni.” )

Svetonius rémai toérténetir6 (Tiberius élete 32) arrdl értesit, hogy
egy Diogenes nevii gorég grammatikus, aki Rhodus szigetén élt, nem fogadta
Tiberius rémai csaszart, mert 6 csak szombaton szokott disputalni. Ezt mondja
a rémai ir6, de kétségtelen, hogy e jelentésben hiba van és vagy téves kozlés,
vagy téves mésolas folytan épp az ellenkezdjét mondja annak, ami a valésagban.
tortént. Tudni kell ugyanis, hogy a zsid6 térvény értelmében szombaton még
a beszédnek sem szabad mindennapi dolgokrdl folyni, hanem fékép a Toéraval
valé foglalkozasnak kell annak kozéppontjaban allni. Ertheté tehat, hogy a
zsid6 szombatot kovet6 tudds szombati napon nem szokott disputalni (tudo-
méanyos, bolcsészeti kérdésekrdl vitatkozni) és éppen ezért még a rémai csa-
szart sem fogadta ezen a napon, hanem a disputdciét mas napra kivanta el-
halasztani.

A kisazsiai Cilicia nyugati részén gérég feliratokat talaltak, melyek egy
magit szombatosok-nak (,,Sabbatistai”’) nevezd vallasos tarsasagrol szél-
nak, kik a ,szombat istenét” tisztelték.

Ezen példak folytin konnyen érthetd, ha a talmud egyik-masik helyen
oly ,,poganyrol” beszél, ,ki szombatot iinnepel”. Hiszen ilyenek nem kis szam-
ban voltak a diaszpora minden zsid6 kozsége kozelében.

A szombat elterjedésének megfelelt az a hatésagi védelem is,
melyben a zsid6k szombatjat részesitették.

10
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Jakober Eduard:
A sivatagban

Harmine év mult mar el, harminc hossza
év, tele fajdalommal és kétkedéssel, és még
mindig nem értek célhoz. Sok, nagyon sok
halt meg mar az tton és akik élve marad-
tak alig tudnak mar visszaemlékezni Egyip-
tom foldjére, ahol nehezen, nagyon nehe-
zen dolgoztak, de mégis megvolt a ,husos
fazék” éhség idején. A legtobbje mar csak
gyermeke volt azoknak, akik még ,élvez-
hették” az egyiptomi husosfazék elényeit
és az egyiptomi 6rok éles ostorait.

A sivatag gyermekei voltak.

Gyerekek, akiket épp oly fijdalmasan és
gyorsan- kellett vilagra hozni, mint az
egyiptomi paszkit annakidején . . . Sem-
mit sem tudtak a régi hazirél, Egyiptom-
rél, és még kevesebbet az Gj hazarél, Kana-
4nrél. Es mégis mentek.

Az apak hajlott hattal .tamogattak ki-
csiny gyermekiiket, asszonyaikat és oregjei-
ket és kozben az egyiptomi szép varosokra
gondoltak, hogy harminc évvel ezel6tt is
csak nehezen jutottak a jobb falathoz. Har-
mine év azonban nagy id6 és sok aprésig
nagyra nétt szemeikben és nagy dolgok na-
gyonis dsszezsugorodtak.

Sokan kozoliik elhataroztik, hogy a siva-
taghan maradnak.

‘Azt gondoltik, lehetséges homokon viro-
sokat épiteni. Az id6, telitve fiajdalommal
és faradtsaggal, lehetetlenné tette az egész-
séges gondolkodast. A faradtsig csak egy
gondolatot termelt ki benniik: pihenni. Es
ezt akartdk, minden erejiikkel. Csak a fel-
saggatott ajkak, a felhasadt 1ibak, a szomj
hajtotta 6ket! Es valamilyen homalyos el-
képzelés egy orsbzigrél, amelyben ,tej és
méz” terem. Es messze-messze csak puszt-
sagot, szaraz sivatagot lattak.

A vezér, Moézes volt az egyediili aki nem
faradt el és vas akarataval buzditotta né-
pét.

Maga el6tt 14tta az egyiptomi multat, a
meggyotort testvéreket, a megszégyenitett
asszonyokat és a gyermekeket, akik el6tt
semmi jové . . . Ks latta maga el6tt a jovét,
a szabadsagot, szabad embereket, biiszke
asszonyokat és reményteljes gyermekeket.
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Sokszor bizalmatlanul tekintettek rei, a
vezérre, aki elcipelte ket a pusztiba, aki
mar harminc éve vezérli dket itt a sivatag-
ban. Kételkedtek benne, de utidna mentek.

Sivatagi éjszaka volt, a sivatagi forré-
sag utan hiivos szél futott it, sotétség volt.
és csak millibnyi csillag és messze Ortiizek
vilagitottak az éjszakaban.

Harmine év mult el, az Egyiptomi kivo-
nulistél faradtak és oOsszetortek voltak, a
csillagokba néztek és reméltek. Aztin fel-
keltek és toviabb mentek, egy orszig felé,
amelyet egyikitk sem latott. Haziba, ahol
apaik nem sziilettek és amely hazit még
apaik sem lattak soha. Faradhatatlanul és
torhetetleniil mentek, a sohasem latott
Kanadnba . . . ’

Thomas Mann
a zsidosagrol

Thomas Mann, a Nobel-dfjas német ir6 a
zsid6sigrél a kovetkezbket mondotta:

A német zsidék szenvedései nagyon f4j-
dalmasan érintenek. Els6ésorban azért, mert
zsidéknak koszonhetem miiveim felismeré-
Sét és értékelését.

Az antiszemitizmus a legbutiabb do-

log, ami egy értelmes embert el-

tolthet.

Az antiszemitizmus szégyene minden mii-
velt és kulturilt embernek. Azt a tényt
ugyanis nem lehet letagadni és a vilagh6l
kifrtani, hogy a zsid6sdg, amelyhez kés6bb-
a gorogok csatlakoztak, a nyugati erkoéles
szellemi alapjait teremtette meg. Mi egyéb-
a kereszténység, mint a zsid6sdg szellemi
gylimolese ?!

— Palesztindban éreztem, hogy val6éban
olyan népnek a korében vagyok, amely

hallatlan batorsaggal elszakitotta

magéit a civiliziciétél, hogy min-

dent elolrél kezdhessen és olyan

vilagot készitsen els, ahol viagyak

és idedlok valésigga valnak.

Voltam néhdny Kwuzothban is. Azt tapasz-
taltam, hogy a mai nép, amely szellemi £6-
1ényét megoérizte Gj életet 4gyaz magénak.
A foldhoz kototte magat és ezért a jovében
szdguld és megmarad teljes nagysdgéban.
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Trumpeldor
Halalanak tizenétddik évforduléjara

Tizenot éve mult, hogy Erec Jiszrael
északi részén, Galilea legfels6é sarkaban vé-
res csata folyt le zsidok és arabok kozt
egyik zsidé telepen.

T4avol varosoktdl, falvaktél és a zsid6
centrumokt6l folyt le az a kis {itkozet,
amely emlékezetes marad a zsidé torténe-
lemben.

1920. Adar 11-én megjelent az elhagyott
kis zsid6 telepen, Tel Chaj-ban egy arab
foldesir harom volt torok tiszttel és azzal
az liriggyel, hogy rejté6zkod6é francia kato-
nikat keresnek, 4tkutattdik a telepet.

Trumpeldor volt a telep vezetdje, amelyen
alig 15—20 fiatalember és ledny tartézko-
dott.

A négy arab végigjarta a telepet, majd
er6szakoskodni kezdtek. Egyid6ben minden
oldalré6l fegyveres arabok 6zonlottek a ko-
16nia felé.

Trumpeldor az udvarra sietett, hogy a
kaput eltorlaszolja, de a lakéhdz ajtajan
kilépve goly6 taldlta. Parancsot adott a tii-
zélésre és ismét az udvarra sietett.

Ismét golyé talilta.

Osszerogyott és hidba prébalt feldllni.

Tocker nevli bajtirsa sietett segitségére,
de ezt 6t goly6 furta keresztiil.

»En davar” — mondta Trumpeldor, mi-
kor a hézba vitték és bekotozték.

— En davar: nem tesz semmit . . . Tu-
dom, hogy ezek életem utols6 percei. Tart-
satok ki a végsobkig.

Estig elszdntan kiizdott a megfogyott kis
2sid6 csapat és visszavonuldsra kényszeri-
tette a tiler6ben 1évé arabokat.

Tovabb azonban mégsem maradhattak
ott. Halottaikat és sebesiiltjeiket pokré6-
cokba csavarva megkezdték a visszavonu-
last a legkozelebbi nagyobb zsidé telep felé.

Utkodzben meghalt Trumpeldor.

Ki volt Trumpeldor?
~ Atyja 25 évig katondskodott az orosz
hadseregben s a zsid6sigt6l meglehetésen
tavol esett, mégis Onérzetesen zsidénak val-
lotta magét. Fia, Joszef a Kauk4zusban
sziiletett. Magédntton végezte el a gimnéa-
ziumot, mert Oroszorszdgban akkor a ko-
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zépiskoldkban is numerus clausus volt. Az
egyetemre sem vették fel. Fogtechnikus lett
s magéniton tanult tovabb. Kitort a japan
haboru s Onként jelentkezett a harctérre.
Port Arthur védelménél tobbszor kitiinte-
tik. Elveszti félkarjat. Felgyogyuldsa utin
ismét bevonul. Japan fogsdgba keriil, ahol
a hadifoglyoknak tanfolyamot tart, miihe-
lyeket rendez be. A fogsaghbél visszatérve,
a cAr személyesen nyujt 4t neki mii-kart és
nevezi ki az elsé zsidé tisztté az orosz had-
seregben. De 6 elhagyja kezd6d6 katonai
karrierjét s Palesztindba megy egyszerl
munkésnak.

A vilaghaboru kitorésekor résztvesz a
zsid6 16gi6 szervezésében. Ott van a Gali-
poli félsziget borzalmaiban. Végre elkovet-
kezik a varvavart palesztinai hadjidrat. En-
nek sikeres lezajldsa utan visszasiet Orosz-
orszdgha, ahol kitért a forradalom. Zsidé
hadsereget akar szervezni, amely keljen 4t
a Kaukézuson és Mezopotdmidn keresztiil-
vonulva jusson el Palesztinaba.

Orosz foldén ekozben minden felborul.
Kis csapattal tér vissza Trumpeldor s ezek-
kel szillja meg Felsé Galilledt. Az 4ltaldnos
fejetlenségben, amely a hédboru uténi Pa-
lesztinat rettegésben tartotta, 6k nyugodtan
hozzafognak a hétkdoznapok munk4jihoz.
Igy kovetkezik be Adar 11-e.

Ez hésiink életének kiilsé folydsa. De mit
jelent Trumpeldor a 2zsid6 ifjusdgnak?
Trumpeldor nem a passiv megadéssal tirt
szenvedések hése, hanem a cselekvés hése.
HOs a sz6 fizikai, szellemi és erkdlcsi ér-
telmében.

,En davar” — semmiség, mondotta, mi-
kor a Galipoli félszigeten a golyo szétzuzta
a vallat — mintha csak egy bajtars iitott
volna a vallamra . . . Igaz, hogy kissé erd-
set iit6tt”. , En davar” — semmiség mon-
dotta végiil, mikor Tel Chaj-ban a goly6
hasat tépte fel, s mikor megrémiilt tarsai
vonakodtak, maga helyezte vissza beleit a
hasiiregbe. .

Trumpeldor egyéniségének képmésara te-
remtette meg a sz6é igazi értelmében vett
chaluc tipusat, az uttorét. Példat adott

,JO0 a hazdért halni”, ezek voltak utolsé
szavai, noha soha sem hasznilt nagy sza-
vakat.

(—6 —o.)



Orszagos Rabbiképz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



dr. Weisz Arnold‘:

R legrégibb zsidé orvosi mii

Az 4ltalanos emberi kultura kialakulésa-
nak és fejlédésének legjellemzibb tényezéi:
a vallds és a tudomaény.

A zsid6sig Oriasi befolyidsa a vallis te-
rén, letagadhatatlan tény, de a tudoméinya
révén gyakorolt, ugyancsak nagy befolya-
sat, minduntalan igyekeznek ellenségei le-
tagadni, vagy lecsokkenteni, pedig a zsidé
nép, a szellemi javaknak olyan pazar gaz-
dagsigaval ajandékozta meg az emberisé-
get, amilyennel kevés nép vetekedhetik.

Igen szembetiiné a zsidésig mnagyjelentd-
ségili szerepe, a gydgyitétudomanyok terii-
letén. Keresztény tuddés Allapitotta meg,
hogy a kozépkor végéig az orvosok csak-
nem kizarélag zsidok voltak”.

Manapsig is megfigyelhetd a zsidésig
erés vonzbédasa az orvosi hivatashoz.

A zsid6 vallas, legjellemzdébb ismérve az
igazi felebarati szeretet, a szegények és be-
tegek istapolasa.

A tudésszomjas zsid6 ész és a zsid6 sziv
eredményezte azt, hogy a zsidé orvos min-
dig a legnépszeriibb és legkeresettebb orvo-
sok kozott szerepelt.

A Talmud idejében, mar képzett orvo-
sokbdl all6 szervezett rend litta el az egész-
ségiigyi szolgilatot, és arra nézve is van
adatunk, hogy az akkori orvosok, orvostu-
domanyi miivekkel is szolgaltik az egész-
ségiigyi kulturat.

A legrégibb napvilagra keriilt, hébernyel-
ven megirt orvosi munka Oszof nevii zsidé
orvost6l szirmazik, akit kortirsai mindig,
mint Oszof Hajehiidi-t emlitenek és aki a
tudoményos vilaghan latinosan mint Aszaf
Judeus-nak van elismerve.

A munka, mely pergamentre rétt kéziras-
ban 4 példinyben maradt rank, a pArisi,
firenzei, oxfordi és miincheni kényvtarak-

Dr. Klein iidiildtelepe
Kremnica (Stalka)

ldedlis simezék  Allandé si-kultura.
Elsérangu ellatas és lakés.

16

ban drzik azokat. Legépebb a miincheni pél-
dany. Szerzdjérdl, sajnos kevés biztos adat-
tal rendelkeziink. Amit tudunk és elmond-
hatunk réla, azok bair olyan adatok, ame-
lyekhez indirekt uton, a miibél levont kovet-
keztetések révén jutottunk, de az irodalmi
adatokkal egybevetve oly nagy mértékben
valésziniisithet6k, hogy bizonyossiagoknak
tekinthetjiik azokat. A mii szovegébdl vela-
mint a megirds mé6djabol, mindjart azt a
biztos kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy a
konyvet, nem koézvetleniil a szerzé irta, ha-
nem az a szerzd eléaddsai utdn késziilt
jegyzetnek masolata. Ebbél az is kivilaglik,
hogy Oszof professzor volt egyik féiskolan,
még pedig olyan féiskolan, ahol 6 volt az
egyetlen zsidé6 tanir, mert kiilonben nem
flizték volna nevéhez 4llandéan a ,haje-
hiidi” jelz6ét. A féiskola helye a mi adatai
szerint Mezopotiamia, akkortajt igen fejlett
féiskolainak egyike lehetett, a kor pedig,
amelyben miik6dott a VII. szdzad. Minden
képen érdekes adatok ezek, mert kivilaglik,
hogy kb. 1200 évvel ezel6tt, mair zsid6 orvos
professzor miikédott az akkori egyetemeken
és olyan hire volt — amint az irodalombél
latjuk, hogy az egész vilig elismerte és
nagyrabecsiilte.

A mi tartalma mindeképpen a kor szin-
vonalan 4ll6 munka és hogy az akkori alta-
l4ban ismert gybégymédok helyett, sokszor
egyéni gyodgyeljarasokat ismertet. A beve-
zetd rész, amely zsidé legenda formdajiban
adja el§ az orvosi tudomanyok keletkezését
és rovid torténetét, igy szol:

»EZ a gybgyité tudomanyok konyve, ame-
lyet a régi bolesek Sémnek, Najach fidnak
konyvébdl meritettek és amely konyv Na-
jachnak az 6zonviz utdn, az Ararat hegy-
hez tartozé Lubar hegyen adatott 4t. Mivel
abban az id6ben kezdték a tisztatalan szel-
lemek. (riichajsz hamamzérim) Najach
gyermekeit nyugtalanitani és 6ket beteg-
ségekkel, valamint haladlt hozé kinokkal
stjtani. Ekkor eljottek Najach Gsszes gyer-
mekei és unokii és elbeszélték neki szenve-
déseiket. Najach megijedt, mert fel-
ismerte, hogy a betegségek o6sszes fajtai,



a biinok kovetkezményei. Megildotta gyer-
mekeit és egész haza népét, az oltar elé 1é-
pett, aldozatot mutatott be, imadkozott az
Orokévaléhoz, aki 6t meghalgatta és szol-
galattévé angyalainak egyikét, Refoélt, le-
kiildte azzal, hogy a tisztitalan szellemeket
a foldrél kipusztitsa és hogy azok tobbé
bajt ne okozhassanak. Az Angyal a szelle-
meket bortonbe zarta, de a tizedrésziiket
szabadon hagyta azért, hogy azok a foldon
ide-oda vandorolva, a biinds embereket be-
tegségekkel stGjthassik. Hogy azonban ezen
betegségek mégis gydgyithatdk legyenek,
megtanitotta Najacht, a fiak, novények és
gyokerek utjan valé gyégyitasra, tovabba
elkiildotte hozzad a megmaradt szellemek £6-
nokeit, hogy megmutassdk a kiilonb6z6
gyégynovényeket és megismertessék azok
gyogyité hatasat. Najach leirta mindezen
dolgokat egy konyvbe és atadta azt fidnak
Sémnek. Ebbdl a konyvbdl meritettek a régi
bolesek. Igy valt ismertté a foldon a gyo-
gyitas tudominya. Els6knek Macedénia
bolesei gyakoroltdk a gyégyitds miivészetét,
mig egyiptom bolesei biivészettel és raolva-
sasokkal gyégyitottak és a csillagok jara-
sabél josoltak. Nagy volt az 6 boleseségiik,
—

amig egy Aeskulap nevii macedoniai béles
tamadt, aki 40 képirastudé tarsaval egye-
temben utra kélt, hogy a Paradicsom he-
lyére jutva, az Elet Fajanak egy darabjat
megkeressék és igy dicsGségiiket és hiriiket
a tobbi bélesek folé emeljék. Amint azonban
oda értek és kezoket a gybégynovények felé
ki akartik nyujtani, Isten feléjitk suhin-
totta langpallésat, amelynek szikrajatol
mindannyian elégtek. Ett6l az id6t6l fogva
a gybgvitds miivészete sziinetel és 630 évig
pihent, egész Artaxerxes uralkodisiig,
amikor is, akadt egy béles és értelmes em-
ber, névszerint Hippokrates makedoniabdl,
ugyszintér. Oszof a zsidd, azutidn Galenus,
Dioskurides és még sokan masok, akik az
crvostudomany korondjit megujitottik,
amint 2z még mai napig is fennall.”

Szerzénk, ha nem is tartozik azok kozé,
akik az orvostudominy torténetében Gj uta-
kat tortek, de kétségtelen, hogy tudés és-vi-
lagszerte elismert miiveléje volt szakmija-
nak mar 1200 évvel ezel6tt, olyan koérben,
amikor a minket lekicsinyelni akaré népek
legtobbje, még a kultura legszerényebb
alapjait sem fogadta be.

Hugo Zuckermann
A kolt6 halalanak 20-ik évforduléjara

Erdekes dolog, hogy vannak emberek,
kortarsaink, kik veliink egy id6ének izgal-
mait élték, egy lapot olvastak, talan ugyan-
azon a dragasigon panaszkodtak és alig
zoldiilt ki sirjukon a fd, hirtelen szinte
szoborra emelkedve magaslanak a szemlél§
elé. Igy Hugo Zuckermann. Ismeretlen,
sziirke emberként jirta az életet s midén
a vilaghabort egyik napjan holtra sebesiil-
ve cipelték el a 1ovészarokbdl, egyszerre
csak szarnyira kapta a hir.

Magyarorszigon kevéssé ismerik. En a
néhai ,Neues Pester Journal” tarcarova-
tiban taldlkoztam el8szér a nqvével, hol a
wieni kongresszus idejében ismertetés jelent
meg réla.

Zuckermann a herzli cionizmus legels6
koltsi kozé tartozik. 1881 méijus 15-én szii-
letett a csehorszigi Egerben és gyermek-
kora az asszimilacié és a nyolevanas évek
antiszemita viharzisa kozepett telt el.

En sosem voltam kisgyerek,
ugy, mint a tobbi gyerekek,
kik mnem ismernek gondot.
A napsugdr rdm nem siitott,
nem idrtam virdgok kozott,
nem voltam jdtszi, boldog.

A jdtszétéren is legott

szitok és ldrma fogadott:

wHé, miszkos zsidé, hdtral”

S a szégyenen, ha sirtam én,

mdr kovek repiiltek felém:

»Pfuj, gudva zsidé, gydval”

A méreqg akkor elfogott,

kezembe kaptam egy botot

Futott a sok kis aljas.

De anydm szélt: ,Jaj, kisfiam!

Bajba jutunk mindannyian!

A zsidé neve: hallgass...”
(Elveszett ifjasag.)

Ez a lelkileg megtort, tonkre szégyeni-

17



tett ifjasdg a legkitorobb lelkesedéssel iid-
vozolte Herzl zaszlGbontisit, az Gj, sza-
bad Zsidéorszag gondolatat:

Tekints keletre, hol Cion romjai dlinak,

8 rajtuk ragyog az esti fény.

Epitsd fel Ciont dira!

Emelj népednek wira erds vdrat,
szorongatdsunk idején!

Epitsd fel Ciont #ira!

Hdzunkbdl eliiznek, tanydnkrél elgyiilolnek,
kisér az irigység és a guny.

Epitsd fel Ciont djra!

Adj népednek kegyesen kis darabka féldet,
hatalmas Ur! ‘

Epitsd fel Ciont djra!

Neved dicséségéért hordtunk minden ldncot,
szenvedtiink tizhaldlt.

Epitsd fel Ciont ujra!

Meddig vdrjuk még szabaditdisod,

a szent csoddt!

Epitsd fel Ciont 4jra!

Bocsdsd meg biiniinket, hogy még nem régen

elfeledtiik a vészt, mely fenyeget.

Epitsd fel Ciont tira!

Hogy minden orszdgot szerettiink hol
(békésen

ehettiink egy falat kenyeret ‘

O, ments meg minket, esdiink porba hullva,

Ur! Isteniink! épitsd fel Ciont Wjra!
(Zsoltdr)

Mint a wieni egyetem joghallgatéja lazas
munkaval veszi ki részét a féiskolai cio-
nista ifjusig tevékenységébdl. Ekozben éri
Herzl halala. O irja az els§ Herzl-verseket.
Az els6 kabulatbél felocsudva, azok kozt
van, akik fokozott buzgalommal igyekez-
nek a vezér halila altal okozott tirt betol-
teni. Jogi doktor lesz, majd iigyvédjelslt.
Félszeg, darabos modoru ember, ki nem él
tirsadalmi életet, nem keres hirt az iro-
dalomban. Lelkes cionista munka, 4lmodo-
z4s a zsid6 jovérél és egy meghitt, sziik
barati kor betdlti minden vagyat és kielé-
giti ambiciéjat.

Belekeveredik az orszigos politikaba is.
Ausztridnak nemzetiségi autoném tagokbél
valé atszervezése az a gondolat, melyet a
nacionalista zsidésig is szivesen karol fel.

Zuckermann wieni évei utén iigyvéd lett

-
is

és Meranban telepedett meg. Az ottani zsi-
désidg megszervezésében és modern zsidé
kozosségi élet 1étesitésében talalt magénak
valé foglalkozast. De szélesebb korben ezu-
tan sem ismerik, sziirke kisember marad,
akirdl esak kevesen tudjik, hogy igazi, ne-
mes koltéi lélek lakozik benne. Megara-
nyozza életét egy nagy, szép szerelem és fe-
leségében, egy nemzsidé nében idealis mun-
katarsat talidl. Hozzi {irja szerelmes ver-
seit, 6 a muzsija, ki minden dolgaban mel-
lette van és cionista munkijiban is osz-
talyosa. Békés, harmonikus életének a ha-
bord vet véget. Hugo Zuckermann, mint
tartalékos tiszt nyomban bevonult s haza-
fias lelkesedéssel és zsid6 érzéssel indul az
orosz frontra,,,bosszut allni Kisenevért”. Ek-
kor irja katonadalait, melyek az egész had-
seregben kozszijon forogtak s még ma is
a Heimwehr és antiszemita alakulatok is,
nem egyszer vonulnak fel a zsidé kolté da-
laival:

Amottan a dombtetén
harom varju kiarog.

Szerb f6ld lesz- e temetdm,
vagy egy lengyel arok? . ..

Vitéz katona volt. Magas kitiintetést ka-
pott, de mire hozzdért — mar halott volt.
Radymo osszel6tt temetdjében volt a koto-
zéhely, ahol remegé ujakkal vetette papirra
kusza betiikkel utolsé versét az osztrak zsi-
désaghoz:

Makkabeus dalt nyugodtan
szabad immdr énekelnem,
mert én is kardot viseltem,
piros vérem kiontottam.

Braun Gyula|

2D mészarszéke
Ul1. Arvadi-uteca 43

Allandéan elsérendii friss
husok legolcsobb napi dron
Figyelmes és elo-
zékeny kiszolgalas |




Gybzelmesen nem zug ének,
oromgyertya nem ragyog ma;
fdjé szivvel boruliunk a
meggyaldzott foldre, vérek!

Mert a harcok el mem multak,
megtisztitva mincs a fold még,
hol népiinket megkiovezték,
maggyaldztik templomunkat.

Nincs ideje iinnevlésnek,
hétkaru gyertya me égjen —
tiszkos romok teteiében
tobzédnak még bész legények.

Ajtatos halk templomokban
trdgdr utcanéta mellett
részeg fickék hemperegnek,
kozéklovak lépte dobban.

A temetét, hol most fekszem,
2ugé grdndtzdpor vigta,

— kinyilott a sirok szdja —
csontok hevernek kiérottem.

Ezért nem zug biiszke ének,
oromgyertya mem ragyog mae —
fdjé szivvel boruljunk a
meggyaldzott foldre, vérek!

Ragadjatok keményen két
foldgorongyot markotokba!
Szdradjon el jobbom, hogyha
rélatok megfeledkeznék!

Séhajod, s a kin, a bdnat
sirjon bennem mindorokkon,
2sidé népem lengyel foldon,
karma Lozt a hiéndknak!

Ki forgatni biria kardidt,
ki még vuskdt bir wviselni,
ki csak dobot tud is verni,
dldozza fel mekiink karjdt.

Ki a heguybe vdgott akndt,
ki gyors lovon myargaldszott,
ki az drbdc-csucsra mdszott,
szentelje fel nekiink labdt.

Tudomdnyunk, torekvésiink,
nyugodt sorsunk, biztonsdgunk,
minden foldink, pénziink, hdzunk
kell ide most és az éltiink!

Eltiink kell, hogy ki ne vesszék
8shagyomdny, 6sorokség.
Tisztitsuk meg a templomiot,
legyiink makkabeusok!
(Makkabeusok 5675.)

Sziilévarosdban van eltemetve Hugo Zu-
ckermann. Es halilaban kovette 6t felesége,
Ida, kit verseiben Salome néven énekelt
meg s ki férje sirjaban 16tte magan agyon.

Zuckermann minddssze 33 évet élt. Ver-
seit baratai kis kotetben gyiijtotték Ossze.
De olyan ember volt, akire raillik Thomas
Carlyle mondéasa: ,Ki lelkébél szél, meg-
hallgatasra talal.”

Dr. G. Gerd Ldszlé.

H“S"étl ar“l az ismert kival6 mingség-
ben, az idén is gyartunk

A feliigyeletet az egri f6rabbi, I6tisztelendé
Schreiber Simon ur

gyakorolja.

A husvéti 4ru gyartasdnak ritudlis feliigyelete még sokkal szigorubb, mint az egész

éven at gyartott 4ru amugy is nagyon szigoru feliigyelete. E szigoru ritualis fel-

ligyelet teljes erejii biztositék arra, hogy az 4ru és igy kiilonosképen a husvéti
aru megbizhatésagahoz soha kétség nem iérhet.

4 1 teh4t a legvallasosabb i
RUSUCGL APWT i o srylsomnd omberck Io. 2
FRANCK HENRIK FIAI R.-T.

Budapest, 113, postafiék 5. Telefon : 68-8-45.
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Rambam a zsidésag vi-
laguralmi torekvéseirol

Az antiszemita sajtéban mind-untalan ol-
vashatjuk azt az abszurd vadat, hogy a zsi-
désag vildguralomra torekszik.

A vad alaptalansigit vildgosan megcé-
folja Ramkam ,,Jod Hachazaka” cimii trak-
tannuménak befejezése:

Ne gondold, hogy a Megvéilténak, a Mes-
sidsnak, akit Izrael vir, csoddkat kell vé-
geznie, halottakat kell feltdmasztania. Hi-
szen Rabbi Akiba a tudésok egyik legna-
gyobbika volt és mégis fegyverhordozéja
lett Bar-Kochbanak, messidsi kirdlynak id-
vozolte. Akiba nézetéhez csatlakozott a tu-
désok legnagyobhb része. De amikor hébo-
riban elesett, kideriilt, hogy nem 6 az, akit
Isten kildott. . . Eszedbe se jusson gon-
dolni, hogy a Messiis idejében meg fog val-
tozni a vildgnak a sora. . . A bolcsek és a
profétdk kivantdk a messidsi id6ket, nem
azért, hogy uralkodhassanak az egész vila-
gon, nem azért, hogy leigazzak a népeket,
sem azért, hogy a nemzetek dicséitsék dket,
azért sem, hogy az érzéki oroméoket kiélvez-
zék, hanem azért, hogy zavartalanul foglal-
kozhassanak a szellemi élettel, ne legyen el-
nyomod zsarnok, akadalyozé kényar és hogy
kiérdemelhessék a halhatatlansagot.”
]

A ndci sajtéiroda kardcsony el6tt
a kovetkezl korrendeletet Kiildte szét
a német ujsdgoknak:

»Figyelmeztetjiik, hogy a Wiirten-
bergische Metallfabrik fiokiizleteivel
kapcsolatos események kozlését be-
tiltottuk.”

A szigoru betiltds folytdn,
most deriiltek ki az események.

A gydr szin-drja igazgatosiga azzal
a felkidltdssal, hogy ,izlet — iizlet”,
bizalmasan arra utasitotta 160 fidk-
iizleteinek vezet6it, hogy a kirakato-
kat akként rendezzék, hogy azok a
zsidokra mnézve sért6k me legyenek,
mert hiszen Ok is elGszeretettel vdsd-
roljik a cég gydrtmdnyait.

Ez az utasitds kitudddott és mds-
nap hajnalban szinte egyidében be-

csak
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zuztdk a 160 iizlet valamennyi kira--
katdt, az drukat az utcdra hajigdltdik:
és plakdtokat ragasztottak a por-
talra: Vigydzat! Ez az iizlet haza-
drulo zsidobérenc! . . .

|

Gyéaszhirek:

Cseh Arnold dr. a rabbi- és tanit6képzé.
tanirat siulyos csapés érte. Edesanyja meg-
halt.

Elbert I. Trnava, édesanyja 76 éves kori--
ban elhunyt.

Benedek Emil, Nové Zamky,
Karcagon elhal4lozott.

E hirom szomoru esettel egyid6ben tra--
gikuméiban megrendit6bb hirt is kell re--
gisztrdlnunk:

Max Heresky perbetei olvasénk atyja:
Heresky NAatdn 76 éves kordban meghalt.
Tapolcsdnyban. A sirba lebocsdtas pillana--
tdban az elhunytnak egyik lednya nem bir-
vén el a stilyos csapéast, a nagy fijdalomtoél
holtan rogyott Ossze a frissen meghantolt
sir mellé.

Szerkeszt6ségiink Oszinte részvétét fejezi.
ki a gyaszol6 csaladoknak.
./ |

Vladimir Jabotinszky, a Cionista Rev.
Unio elnokét és partja egyik tagjit beva-

édesatyja.

lasztottak a zsidé vilagkonferenciat elo-

készitd bizottsagba. Ez a bevilasztas mélté-
elismerése annak a szivéos munkanak, amit
Jabotinszky az egyetemes zsidosag érdeké-
ben kifejt.
X

A finn kormdny a -, ,Fehér rézsa’
legmagasabdb rendjelével” tiintette ki
Csernihovszky vildghiriy koltét abbol
az alkalombodl, hogy a ,,Kelevaldt”, a
finnek nemzeti époszdt héber nyelvre:

forditotta.
*

Morgenstern Henrik, kispesti mészirost
elitélték 30 pengd pénzbirsidgra, mert kon-
cesszié nélkiil késer hist mért ki. A birsag
kiszabédsdndl enyhit6 koriilménynek tudtik
be, hogy tényleg késer hust arusitott. Eb-
b6l az a tanulsig, hogy a huas csak akkor
lesz teljesen késer, ha azon a vallas és er-
kolesi testiiletnek nevezett hitkdzség busd-
san keres.



Az élelmezési biztos

A Kiraly-utcabél behallatszott a meneteld hadoszlopok iitemes 1épése..

Kozeledve, majd tavolodva peregtek a dobok. A haz kapujiban bamész:

erekek, cselédleanyok és oreg zsidok nézték a katondkat, akik most
vonultak fel Szilézidba, verekedni Frigyes porosz kiraly oles vitézeivel.

A Kiraly-utca elején 4ll a Simonyi-hiz. Itt az elsé emeleten nyitottak:
meg nemrég els§ imahizukat Pesten a zsidok. A kiralynd, Maria.
Terézia kiilonos engedelme volt sziikséges ehhez, hiszen lakni, éjszakan
at tartézkodni nem volt szabad Pesten a zsidénak. Csak a vasarokra ko--
csiztak fel vidékrdl, jottek 4t Obudarol.

Ma is vasar volt. Kés6 délutin a hazafelé késziil6 zsidok nagy szam--
ban lepték el a Simonyi hazat. Mincha imara gyiilekeztek.

A zsinagbéga mellékszobajaban, az udvari foly6séra nyil6 ablak mel--
lett nyurga fiu iilt. Szérakozottan podorgette hosszi, szdke tincseit és
latszolag teljesen belemeriilt az eltte fekvé Talmud folidnsdba. A valo--
sagban azonban fesziilt figyelemmel hallgatta, hogy kint a foly6son mit.
beszél az apja, a lovasberényi reb Saje Erds az 6budai reb Slojme Rotbart--
tal. Hazassagrol volt sz6, az 6 hazassagardl. A diplomatikus parbeszéd sza--
vait azonban idénként elnyelte az utcardl behallatszé dobpergés. Ez a hang
jobban érdekelte a fiatal talmudistat, mint a nedanrél és a kosztrol foly6:
eszmecsere idonként felcsattandé hangjai.

Nagyot nyujtézkodott, felallt és kiment a folyoséra. Az Sregek hir--
telen elharaptak a vitat. Mi koze van a gyereknek sajat hizassagahoz?
Reb Saje mézédes hangon szdlitotta meg:

— Joszl fiam, tudod, hogy Roézele Rotbart milyen finom kuglit tud’
fozni?

A fiatalember udvariasan mosolygott. Mit lehet tudni: Hatha tény--
leg hozziadjak a Roézeléhez? — Aztin megszdlalt:

— Lemegyek kicsit az utcara. Megnézem én is a katonékat.

Apja mérgelddott:

— Mit érdekel egy zsidét a balmechéme? Mi koziink van nekiink-
ahhoz, ha a keresztények iitik egymast? Minket mindnyajan iitnek! —
Majd szigortian hozzatette: — Aztan el ne csavarogjal! Még eltévednél
ebben a rengeteg varosban.

Joszl megkonnyebiilten szaladt le a csigalépcsén.

Az utcan éppen nétazva vonultak el a 32. gyalogezred ujoncai, akik
most jottek a Tisza-Duna ko6zérdl. Nyomukban egy horvat granicsar ez-
red. Az utca népe Srvendezd zsivajjal fogadta Sket. A zenekar razenditett
a ,,Prinz Eugén, der edle Ritter” induldra és a gyerekek utanaszaladtak
az Orszagutra, a Hatvani-kapu felé.

Az utca szélén végtelen sorban docogtek a megrakott parasztszeke-
rek, lovaskatonaktol kisérve. A szekérsor vége messze porfelhSbe tiint a.
rakosi homokbuckak iranyaban.

Joszl nézte a felvonulast. Szeme csillogott, szive a zenekar iitemére
dobogott: Milyen j6 lenne felcsapni katonanak!

Elszontyolodott: Hiszen a zsid6 nem lehet katona! — Egy ideig ismét
bamészkodott, majd megint eszébe jutott, hogy be szép lenne elmenni ka-
tonanak. Hatha mégis! Hogyan lehetne kibuvét talalni? . . .

. A szekérsor hirtelen elakadt. Joszl eldreszaladt, hogy megnézze, mi
tort.ént. Semmi kiilénos. A szekerek Aaltal feltért iton katyuba rekedt az:
egyik kocsi. Kdromkodva lovagolt oda egy tiszt és szidta a paraszt fur--
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vézert. Joszl sietve odaugrott. Nem hiaba volt reb Saje fia, akit Lovas-
berényben Erds-nek neveztek. Megemelte az elakadt kereket és rakialtott
a kocsisra. Az a lovak kozé csapott. A kocsisor ujra megindult.

A tiszt Joszlra nézett. Joszl meg a tisztre. Nini! hiszen ismeri. Had-
nagy, de aféle furcsa hadnagy. Elelmezési biztosnak hivjak. O vasarolja
Ossze a katonasig szdméra az élést. Nalunk is véasarolt mar Berényben,
onnan az ismeretség. A tiszt is raismert:

— Ugy-e berényi vagy, jakhec?

Joszl tisztességtuddan levette a siivegét:

— Helyesen emlékezik ram a vitéz hadnagy ur. Szép iizleteket kotot-
tiink mi egyiitt, marmint a tekintetes Ur az apammal.

A biztos azonban nem volt hajlandé folytatni a kényes természetil
diskurzust. Tavozni akart. De Joszl hirtelen gondolattél megkapva, a 16
€lé ugrott.

— Tekintetes tr! Tekintetes ir! — lelkendezte.

A tiszt csodalkozott:

— No, mi kell?

— Fogadjon meg vitéz hadnagy Gr inasnak. Meglatja, milyen segit-
ségére leszek a bevasarliasban!

— Bolond vagy, — nevetett az élelmezési biztos, akinek hizelgett,
‘hogy vitéz hadnagy Grnak szdlitottak. Szdget iitott a fejébe az ajanlat:
Ennek a zsidégyereknek csakugyan jo6 hasznat vehetné. Pedzeni kezdte
-a dolgot:

— Hat aztan nem félsz-e a haborutél? Nem gyerekjaték a katona-
dolog.

— Nem félek én semmitdl. Er6s vagyok. Az apim is bizonyira meg-
halilja a tekintetes urnak, — fiillentette.

Az élelmezési biztos mar beleegyezett:

— Nosza szaporan, masszal fel a szekérre!

Joszl nem hagyta maganak kétszer mondani. A legkézelebbi szekér-
‘hez szaladt és felkapaszkodott ra. No hiszen, varhat a Ré6zele Rotbart!

Egy pillanatra megrémiilt: A szekér kolbasszal volt telerakva.

— Tréfe! — jutott eszébe. De most mar nem volt visszavonulas.
‘Eligazitotta a ponyvat az idegenszeri holmin és a tetejére iilt.

A szekér kifordult a Vaci-uitra. Joszl rakialtott egy bamészkodé zsi-
-dora:

— Reb Jid! Mondja meg a Siilben reb Sijenak Lovasberénybdl, hogy
a fia elment a haboriba.

Most mar nyugodt volt a lelkiismerete. Biiszkén nézel6dott a kocsi
‘tetejérdl. Szinte onkéntelen mozdulattal a fiile mogé csusztatta tincseit ...

%

A szalonzenekar abrandos polonézbe kezdett. Melegszinii, tarka ru-
‘hakban, mint egy eleven viragoskert, suhantak at a tancoléparok a gyer-
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tyafényes szobakon. Ki jol, ki rosszul, de mindnyajan franciaul parliroz--
tak. Rokoko. ]

Erds Jozsef élelmezési biztos hatratimaszkodott a selyemparnas,.
aranyozottlabi karosszékben. A jémegjelenési, vallas fiatalember"rfil sen-
kisem gondolhatta volna, hogy par év el6tt még egyszerd, kaftanos bo-
chergyerek volt egy magyar faluban. Most a csaszar, helyesebben a ki--
ralynd kabatjat hordta; pompéasan 4llt rajta a finom egyenruha. Nem so-
kaig volt egy élelmezési biztos fullajtarja. Kijarta, hogy hamarosan o is
megkapta a biztosi kinevezést. Most mar évek 6ta miikodott a hadseregnél
és szép pénzeket keresett az élelmezési szolgalatban.

Jbézsef nem tancolt és nem beszélt francidul. Nem tudott. Sok egye--
bet kellett tanulnia az utolsé években. Németiil azonban szépen beszélt és-
nagy megelégedéssel toltétte el ez a tudoménya.

Most a hazigazda fidval beszélgetett, Aronnal, ki azonban szivesebben.
hallgatott az Alexander névre. Rabbinak késziil a breslaui jesivin, miéta:
azonban Szaszorszigban ismét a porosz csapatok kerekedtek feliil, jobb-
nak latta hazatérni a morvaorszagi kisvarosba, hol apja a leggazdagabb
kereskedd volt. Jozsef, ki csak a lovasberényi kis jesivat jarta, bizonyos
tisztelettel nézett a nagy breslaui jesiva névendékére és megdbbenéssel
vegyes Ahitattal tapasztalta, hogy az ottani bachurok vilagi konyveket is
olvasnak.

Aron lelkesen magyarazta egy berlini zsidé tudés, valami Mendelsohn
Mozes tanitasait, aki azt kivanja, hogy a zsidok tanuljanak meg németiil
és sajatitsak el az eurépai miiveltséget.

David Prerau, a hazigazda, kezeit dorzsilve allt meg Jo6zsef elGtt.
Tubakszinli kabatja, csipkés ingmellett hordott és fején puderes pardka
volt, melynek felkunkorodé copfja hatul fekete szalagcsokorral volt meg-
kétve. Olyan volt, mint barmelyik korabeli polgarember, csak a feje bib-
jan levo kerek, fekete barsonysapka mutatta, hogy zsid6, aki a maga méd--
jan tiszteli a hagyomanyokat. Borotvalt arca mosolygott:

— Hat nem kozeledik-e a messiasi id6? — mondotta. — Zsidék és-
keresztények egyiitt mulatnak. Semmi kiilénbség sincs koztiink.

— Egzt hirdeti Voltaire r, meg Rousseau, az emberiség tanitémesterei.
Ember és ember kozt csupan erényeik foka tesz kiilonbséget, — tette
hozz4 Aron. Jézsefet pillanatra 6rommel tolt6tték el a hallottak, de nyom-
ban zavarba jott. Hol az igazsag? Hiszen a varoska meghivott aranyifju--
saga és a jelenlevs tisztek el-elhullattak egy-egy csip8s megjegyzést a
zsidomulatsigra. Es 8 maga még kozlegény sem lehetne zsid6 1étére a had-
seregben. Csak a zsidok bannak vele Gigy, mintha tiszt volna, mert jél esik-
nekik, ha azt képzelhetik, hogy zsid6 is lehet katonatiszt. Pedig & csak
egyenruhat visel§, csapatokhoz beosztott hadseregszallitd.

Ellentétes érzéseit azonban hirtelen Gj jelenség {izte el. A tarsasag-
elcsendesedett és Eva, a hazikisasszony leiilt a spinéthez. Halkan, fatyo-
losan pengtek, csilingeltek a hurok. Egy francia rondét jatszott. Jozsef-
nek mar napok éta feltiint a szép, sz8ke lany, ki nem mindennapi miivelt--
séggel birt. Most nagyon is rajtafelejtette a szemét.

— Tetszett? — kérdezte Prerau, mikor a darab végén a tarsasag
tapsolt, bravét és da capo-t kialtott.

— Eva kisasszony valésaggal foldreszallt angyal, — lelkesedett J6--
zsef és § is rohant kezet csoOkolni a fiatal leAnynak. A kereskedd moso--
lyogva nézett utina.

Az ajtéban tiszti szolgak jelentek meg kardokkal, kopenyegekkel. A
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csapatok tovabb vonultak. A tarsasig bucsuzkodott. Boékoltak, meghaj-
litottak jobb térdiiket és bal labukkal hatrafelé kapartak. A tisztek nagy
sarkantyupengetéssel haladtak le a lépcs6n, amelynek aljan szobalany
vilagitott karos gyertyatartéval.

Jozsef nem iilt a kocsijaba. Loéra iilt, mert ez szebb volt. Kellgmes
volt az enyhe tavaszi éjszaka. A kivilagitott emeleti ablakokbdl kenddkkel

integettek a tavozdok utan. . ) o
A varoska féutcajan dobszéval vonultak a fehérkabatos zaszléaljak.
*

Kisétalt a taborbol. Dombokon at, szant6foldek mentén, facsoportok
‘kozt vezetett az utja. KésOnyari alkonyat volt.

Hét éve szakadt el otthonrél. J6 lenne mar hazalatogatni a fatornyos
hazijaba. Hintén fog menni, hadd lassa az apja, milyen Gr lett a fidbol.
Szombaton fel fogja magét hivatni a thorahoz és nagy Osszeget fog ado-
manyozni a hitkdzségnek ... Hat azutin mi lesz? Ideje mar erre is gon-
dolni. Kézeledik a béke. Poroszorszag Svédorsziggal és az oroszokkal mar
megkototte a békét. Anglia is alkuszik mar Franciaorszaggal, Frigyes
szovetségese Méaria Terézia szovetségesével. Még egy-két iitkozet és az
-egész vonalon megkotik a békét. Mi lesz azutan? Kis vagyonaval megte-
lepszik valahol...

Eva jutott eszébe, Prerau David lanya. Jozsef fiityorészni kezdett.

A tabor feldl fiistszag szallt, f6zték a vacsorat. Néhany mértfoldnyi-
rdl agyalovések raztak meg a levegGt. Jozsef kilépett a fak koziil és fel-
‘ment egy dombra koriilnézni.

A domb tetején huszar el6ors tanyazott. Ketten 16hatrdl figyeltek a
‘tavolba, masok kantarszaron fogtak lovaikat, a tobbiek a fiiben heverész-
tek. Az élelmezési biztos tisztelgett. Ismerte az 6rség parancsnokat, baro
Barcsay Abrahim huszirféhadnagyot, ki a f6ldon iilt és o6lébe helyezett
tarsolyan irogatott. A bard kipodort bajusza igazi magyar huszirra val-
lott, puderes pardkaja ellenben eurépai embernek mutatta. Jokedélyii, fi-
nom ember volt a fiatal f6hadnagy. Baratsagosan maga mellé invitalta
Jozsefet.

Jozsef csodalkozva vette észre, hogy a bar6 verset irt.

— Mi ez? — kérdezte a biztos csodalkozva.

— Verses levél Orczy Lorinc bard tirhoz — felelte a f6hadnagy. Iro-
-gatni szoktam. Bizony pallérozni kell a magyar nyelvet, hogy magyarul
is olyan jol lehessen mondani mindent, akar franciaul.
magyarul is olyan jol el lehessen mondani mindent, akar franciaul.

) ‘?Jézsef nem értette: — Nem volna-e egyszeriibb mindjart francidul
frni?

Barcsay nevetett. Majd igy felelt:

— Ami a lelkiinkben rejlik, azt igazanban csak azon a nyelven mond-
hatjuk el, amely nyelv a lelkiinkbdl, a vériinkbél sziiletett. Ezt a nyelvet
egész lényiinkkel érezziik, minden méis nyelvet csak megtanulhatunk.

Jozsef elgondolkozott. Barcsay egyre jobban tiizbe jott:

— Ugy-e te héber vagy? A zsid6 nemzet nyelve a héber. Ezen a nyel-
ven szoéltak a zsoltarosok, a préfétak. Ismeri Sket az egész vilag. A magyar
nyelv még pallérozatlan, ezért nincsenek a magyar népnek vatesei, ezért
nines sajat miiveltsége és ezért nem becsiili semmire a vilag. Csak azt tud-
jak rélunk, hogy j6 huszirok vagyunk.

— Minket pedig a kalmarok népének tartanak, — jegyezte meg Jo-
zsef, kinek eszébe jutott Prerau Aronnal folytatott beszélgetése Mendels-
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sohn Moézesr8l. — De most a zsidok megtanulnak németiil és 6k is rés'zt.
fognak venni a német szellemi &letben. A héber szent nyelv, azon ma mar
csak imadkozni lehet. o ]

— Magyarul meg csak karomkodni lehet — legalabb is nemelygk igy
mondjak, — pattant fel indulatosan Barcsay. — Mindkét nyelv tehat na-
gyot bukott. Az egyik felfelé, a masik lefelé. Mindez azonban ostoba be-
széd. Egy nép csak a maga nyelvén élhet, csak a sajat nyelvén lehet mi-
velt, csak sajat nyelvének alkotasaival vehet részt a kulturemberiség nagy
koncertjében.

Jézsef felallt. Megkoszonte a féhadnagynak a tanulsigos beszélge-
tést és a hallottak felett gondolkodva, indult vissza a taborba...

A féhadnagy pedig nagy komolyan folytatta a versirast.

*

A tiborban mar vartak. David Prerau érkezett meg és szdmos kocsi-
rakomany lisztet hozott. Jézsef orvendezve sietett elébe.

Egy faggylgyertya fényénél készitették el a szdmadést. Jozsef fel-
nyitotta a kocsijan levs vasladat és csengd pénzzel fizetett. Aztan a keres-
ked§ visszatért kocsijahoz. Indulas elStt hirtelen megszélalt:

— Igaz is. Majdnem elfelejtettem: Eva lanyom iidvozletét kiildi.

Jo6zsef meghajolt.

— Remélem, a kisasszony egészséges?

— Ko6sz6n6m, igen. Egy varosunkbeli derék fiatalember megkérte a
kezét. Még nem dontSttem az iigyben, de valésziniileg a kozeljovében lako-
dalmat iiliink.

— Siirgds? — kérdezte Joézsef elpirulva. Majd Prerau mosolygos,
kérdd tekintetére, hirtelen hozzatette: — Mert ha nem, akkor fiiggessze
fel elhatarozasat néhany hoénapra. ..

— Rendben van.

Melegen kezet szoritottak. A kocsi elhajtott. Jozsef tisztelgett. Az
oreg kereskedd kihajolt a kocsi ablakan és haromszoégletld kalapjat len-
gette. Sokaig latszott fehér pardkaja, tetején a kis fekete barsonysapkaval.

Az esti szélbe hullaszag keveredett.

%*

. A satrakat tdborszerte javaban bontogattiak. Az ellenség kozeledett
és a sereget tovabbhaladasra és iitkozetre kész allapotba helyezték.

Az élelmezési biztos az éjszakat kocsijaban toltotte. Hajnal felé fel-
kelt és felment a dombra, ahol a vezérkar taborozott.

Laudon tabornagy széken iilve aludt. Labait masik székre rakta.
Mellette almosan sziporkazott a tdbortiiz és az egész éjjel felhalmozott
zsaré,tnpkokbél maré fiist szallott. A tliz fénye megvilagitotta a tabor-
nagy vézna alakjat. Olyan igénytelen jelenség volt, mintha most is még
az orosz hadsereg leépitett kapitinya lenne, ki masolasbél és hangjegy-
irasbél tengeti életét egy berlini padlasszobiban. Frigyes kiraly akkor
nem akarta bevenni a porosz hadseregbe, mert nem tetszett neki a vorss-
haji emberke. Az6ta mér t6bb alkalma volt megbanni ezt a mulasztast.

A tibornagy koriil suttogva jartak a tisztek. Almosak, torodottek
volta’k. Csizm4juk saros volt, a hajnali harmat elméazolta fehér kabatjukon
a krétaport, felkunkoritott copfjukbdl azottan 16gott a szalagcsokor. Egy
tibornok tompitott hangon szidott le egy Ornagyot, ki jelentést hozott:
Hogyan mer ilyen rendetlen, szabélytalan 6ltozeben a szeme elé keriilni?...
Szobafogsag!

Fehér kod ereszkedett a foldre, fehér rongyokként fiiggott a fadga-

25



kon. A domb kis ideig sziget gyanant emelkedett ki belGle, majd ezt is el-
Dboritottak hullamai. A kédben szérvanyos puskaropogas hallatszott.

Loédobogas kozeledett. Vagtatva érkezett egy tiszt és kialtozva kér-
dezte:

— Hol a tabornagy?

Hozza siettek, csendre intették, lepisszegték. De Laudon mar talpon
volt:

— Itt vagyok. Mi ujsag?

— Kegyelmes uram! Az ellenség jon, mar egészen kozel van.

— Lovat! — szdlt a tabornagy.

Egy katona elGvezette a lovat. A tabornagy nyeregbe szallt. Rovid
‘parancsszavak, a tisztek a helyiikre sietnek.

Mindenfel6l megszdlalt a riadé. Ordonancok nyargalnak el minden
iranyba. A kodbdl futdlépésben haladd csapatok tiinnek fel, majd Gjra el-
vesznek a kodben.

Joézsef is intézkedett. Szekereinek nagy részét elinditotta hétrafelé.
‘Gy0bzelem esetén raér visszahozni azokat, veszteség esetére pedig jobb, ha
idejében egérutat nyer és nem keriilnek az ellenség kezére.

Valahol a latéhatar aljan mar derengett a felkel6 nap. A fehér kod-
ben ériasi arnyék foltja tiint fel. Eles sasorr, fején kis, hiromszogletii
kalap.
A kod hirtelen szétszaladt, mintha szinhézi fiiggény nyilt volna meg
‘a tajék felett. A szembenlevé dombon kis lovascsoport all. Elén a sasorru,
‘haromszeglet{i kalapu ember, kinek aArnyékat a kéd Oriasira nagyitotta:
Az ,6reg Fritz”, a burkusok kiralya.

A siksagon hosszi vonalban alltak a seregek. Itt fehér kabatok, kék
‘nadragok, tulnan kék kabatok, fehér nadragok. Mindkét oldalon piisp6k-
siivegalakd, hatalmas csikok, copfos parékak. Emitt a szarnyakon voros-
nadragli magyar huszarok lovai fickdndoznak, amott a voroskabatu po-
‘rosz huszarok nyargalnak a helyiikre.

Itt is, ott is megdorrennek az agyik. Meg-megrendiil a f6ld villana-
‘sukra, szinte a levegl is reszket. A porosz kiraly csoportjabdl kivalik a
szarnysegéd és levagtat balfelé. Csakhamar megmozdul a poroszok bal-
szarnya. Diiborégnek az Osszes dobok, iitemiikre halad dong6 diszlépésben
a gyalogsag. A négyszogekbe allitott ezredek el6relédulnak. Aztan a vil-
logé szuronyok kozepébdl kaotikus Osszevisszasigban megszélalnak az
-ezredzenekarok. -Izgatottan, hamisan recsegnek a trombitéik.

A fehérkabatos csapatok elsG sorai térdre ereszkednek. Zordgnek a
t6ltGvessz6k a puskacsGvekben. ..

Haromszor villan fel a sortliz. Felgomolygé fiistben ordité emberts-
‘megek zudulnak Gssze.

J6zsef mar megszokta ezt a latvanyt. Hét év alatt nem egyszer maga
is kézitusaba keveredett, mikor az ellenség portyaz6 lovassiga rajtaiitott
széllitméanyain. Most azonban nem érdekelte az iitkozet. Masra gondolt:
Békés otthonra, asszonyra, gyerekre... Evara?... Nem inkibb ez-e az
élet teljessége, mint a hadi, a kozéleti sikerek, a cimek, kitiintetések, kiils6
fény, melyeknek abrindképe annak idején kicsalta 6t a nagyvilagba.

A levegln at sivitva, blgva repiilt az 4gyugoly6. Lecsapott a dom-
bon, felturta a foldet és fiistélogve gurult a bokrok kozé.

Jo6zsef letorolte az arciaba froccsent sarat.

— Pfuj! — tort ki beldle onkénteleniil és hatat forditott az egész
borzalmas szinjatéknak. Lesietett a dombrdl és elvonuld szekerei utan lo-
vagolt. .. — gl —
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Peterdi Andor:

A tiszta lap

Hasele bdcher volt, sipadt és sovany, csak a szeme volt aranytalanul
nagy, feketén villogott ki holdfényli arcabdl s belelangolt a messzeségbe, akar--
csak két kozelalls csillag az éjszakaban.

Mert Hasele élete is olyan komoly és naptalan volt, mint az éjszaia. Fia-
talon hervedtak el mellGle sziilei, testvérei nem voltak s alig szimolhaté roko--
nai meg olyan szegények, hogy azokra se szamithatott balsorsiban. Igy tehat
maganyosan élt, mint a fa a pusztaban.

Koran nyelték el a jesiva rideg falai s ott beletemetkezett az 6don szent
konyvek tanulminyozasaba.

Eles és fogékony eszli bocher volt, hivg 1élekkel és alazatos szivvel for-
gatta az elsargult folidnsokat s disan taplalta eszét nagy elGdeinek bolcseségei-
vel s a zsid6 vallas minden rendi torvényeivel.

Koran megismerte fajtank histériajat is, amely nagyon is bdvelkedik tra-
gikus fordulatokban.

Meggy6z6dés és rajongas vezette a jesiviba, szivesen és szeretettel

tanult. .

Ejszakait nagyon rovidre szabta, csakhogy minél t6bb ideje jusson a ta-
nulasra, késén fekiidt le és koran kelt. A madarak is szunyékaltak még pelyhes.
fészkeikben, amikor § ébredt, a nap is mélyen fekiidt még a keleti égholt aljan,
amikor Hasele sotét, rideg kis szobacskijaban izgett-mozgott s alig talilta meg
gylirott, kopott ruhajat, amelybe azutin almosan belebujt, csak a kuat hideg:
vize jézanitotta ki valamennyire s f6lébresztette a gondolkodasat.

O Ggy érezte, hogy Istennek tetszd az élete s ifju életének eme gyotrel-
mei egyszer majd 6rémre viltoznak at.

Az Ur nemcsak biintet, de jutalmaz is —szokta volt mondani — s ezért
meggy06z6déssel varta is példas élete megjutalmazisat.

Ezért mondottam, hogy Hasele hiv8 lélek volt, a b6cherek legnemesebb
fajtajabol val6. Szerették is a jesiva t4djékan, j6 hire messze terjedt. Maga a
rebe nem egyszer ajanlotta hiveinek a kegyeibe, azért szivesen is lattik minden:
zsid6 csalad asztaldnil. Akinél &8 evett, az szinte eldicsekedett vele, hogy Hasele
az 8 vendége volt s bizonyos iinnepek eldtt valésigos versengés folyt érte. A
legjobb csaladok invitiltdk s minthogy senkivel se akart haragot, a rebe dén-
tésére bizta, hogy kinél kosztoljon pészach hetében, vagy méismilyen iinnepna-
pon. S a csalidok tudtik Hasele e furfangjat s ezért még idejében a rebet is
ostromoltak Hasele miatt.

A rebe is zavarba jott ilyenkor, mert hiszen § se akarta a tekintélyesebb-
hiveket magara haragitani s amikor a gazdag Weiner, a kile legfébb férfia is
hozzafordult, hogy Haselet a maga asztaldhoz kérje, igy sz6lt:

— Kedves Weiner baritom, nagyon megtisztel§ a te meghivasod, de
mar annyian kérték 8t, hogy nem vallalom a dontést. Bn Istenre bizom.

— Hogy érted ezt rebelében?

— Ugy értem, hogy mindazoknak a neveit rairom egyes cédulakra, akik
Haselet meghivtak, azutin beleteszem az 8 kalapjaba s tanuk jelenlétében &sz-
szeré.zom a kalapot s hanyom, a kis Rebeka fog kihfizni egy cédulat s akinek a
nevét § kihiizza, annal lesz Hasele az iinnepi kosztos.

— Hat ez nagyon béles dolog — sz6lt erre a médos Weiner — s még
hozzitette — hogy érdekes is. Kivancsi vagyok, ki lesz a szerencsés.

—Lehet, hogy senki —sz6lt a rebe, amire Weiner megint meglep8dott..
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— Hogy érted azt, hogy senki?

hogy egy tiszta lap is benne lesz a kalapban és ha
:azt talalna kihtzni Isten akaratabél a kis Rebeka, akkor Hasele el megy van-
.dorolni s az iinnepeket valamely ismeretlen helyen tolti.

— Ha igy lenne, ezt nagyon sajnilnam — sz6lt Weiner, majd pedig igy
:8z6lt: — Ne tedd be az iires lapot rebe, mindenki nagyon sajnalnd &t, ha agy
-esne, hogy az iires lapot hizna ki a lanyod.

— Az igazsag azt kivanja, hogy iires lap is legyen ott, ha Istenre bi-
zom a dontést. Hatha ez az Isten akarata, hogy Hasele senkinél se egyen itt?
Nekem erre is kell gondolnom.

— Rebe lében, hogy élj szazhusz esztendeig. Erveid olyan bolcsek, hogy
‘nem tudok ellentmondani. Tégy, ahogy jonak latod, belenyugszom. De megval-
lom, hogy nagyon bantana, ha a tiszta lap keriilne ki a kalapb6l. Ezért kérem
TIstent, hogy vezesse Rebeka kezét akarmilyen csaldd nevéhez inkabb, csak-
‘hogy a derék bocher itt maradjon.

— Majd melatjuk. Holnap lesz a sorsolas és ha kivanod, te is jelen le-
‘hetsz, ha nincsen terhedre.

— Itt leszek, egész bizonyosan eljovok — mondotta s jokedviien tavozott.

Maéasnapra valéban meg is ejtették a sorshiizast. Sokan jottek el erre a
mulatsagra. Az egész kozség megélénkiilt erre az alkalomra s aki csak tehette,
igyekezett a rebe hazahoz.

Mindenki a maga nevére szamltott s most mar valamennyien Isten ke-
gyének tartottdk volna, akihez Hasele keriil.

A rebe szobaja tele volt latogatokkal, akik mind csak a sorsolasért jottek.

Az elGkésziiletek is megtorténtek. A kalap ott volt az asztalon s a kozon-
8ég elbtt irta a neveket maga a rebe a céduldkra s az egy tiszta lapot is meg-
mutatta.

A kis Rebeka azutin odament az asztalhoz, mikor ott volt mar, a Rebe
magasra emelte a kalapot, jol Gsszerazta s odanyajtotta kis lany elé.

— Nyulj bele most a kalapba lanyom, csak egy cédulat hiizzal ki és
add oda Weiner bacsinak, 6 majd fololvassa a nevet, amely ra van irva.

Rebeka egy pillanat alatt kihtzta a begdngyoélitett cédulat s odanytjtotta
a mellette 4116 Weiner bacsinak.

Fesziilt és ideges varakozas elézte meg e miiveletet s a szobiban olyan
«csend volt, hogy egy-egy s6hajtast is hallani lehetett.

Izgalommal vartik az eredményt.

Weiner iinnepélyesen felgdngyodlte a papirlapot. Mindenki varta, hogy
a nevét olvassa, de Weiner hallgatott.

— A tiszta lap keriilt ki a kalapboél. Isten igy akarta, hogy Hasele ttra-
keljen s mas vidéken toltse az iinnepeket. . .

Nagy csiiggedés és szomorusag iilt az egész gyiilekezetre. E pillanatban
valamennyien tgy érezték, hogy talan érdemtelenek Isten kegyére, ezért keriilt
a tiszta lap ki a kalapbdl.

Hasele is bent volt a szobaban s végtelen 6rom fogta el, hogy a sorsolas
igy végz6dott; tgy gondolta, legalabb latja a vildgot s kijut a része a van-
dorélet romantikajabol. Beliil lelkendezett, de nem arulta el az Sromét.

A rebe ezutin hozzafordult s megadta neki a szabadsigot, hogy holnap
reggel uUtrakelhessen.

— Mehetsz amerre és ahova akarsz. Isten vezéreljen utadon s gyere
vissza erSben és egészségben.

Tavozaskor minden jelenlevs egy kis pénzt nyomott Hasele markéba és
igy, Ggyszolvan mindennel ellatva eresaztették 6t atjara.
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Sose volt annyi pénze, mint most. Hasele valésaggal boldog és gazdag
lett s gy érezte, hogy élete forduléponthoz érkezett. A jobb id6k virradasat
latta abban, ami vele tortént.

s mésnap reggel kis batyaval karjan dtrakelt. A szomszéd faluig kocsi
vitte s onnan gyalogosan folytatta atjat az orszaguton.

Eveket toltott a jesiva falai kozott s ezért szabadnak érezte magat. Még
bizonytalansagot érzett, szédiilt, tamolygott, a végtelen tér, a szabad messzeség
gyamoltalanna tették, csak lassan tudott nekilendiilni a végtelen orszagutnak.
De azutan mégis csak elindult. A mezdk terhes és dus vetéssel tagultak korii-
16tte, pacsirtdk énekeltek folotte, a fak zigtak, susogtak, amint mellettiik el-
haladt. Az egész pompizé mindenség muzsikalt koriilotte s 6 csak baktatott,
ment, mendegélt s egyre tavolodott ama helytdl, ahonnan elindult.

MaAr esteledett, amikor egy népesebb kozséghe ért s gy hatarozta, hogy
ott is marad éjszakara. Megtudakolta a samesz hizit s mint ahogy ez mar szo-
kas, bekopogott hozza.

A samesz egy torédott, kis voros emberke volt. O nyitott ajtét a bocher
kopogéasara.

— Atutazéban 1év8 bécher vagyok a kismartoni jesivabél, a nagy rebbe
tanitvanya. Itt szeretnék meghalni. . .

A samesz boldogan tessékelte a hajlékaba Haselet, bevezette a szobaba,
leiiltette az asztalhoz és az igazi, nemes zsid6 sziv irgalma szerint ¢ mar a de-
rék samesz védelme alatt 4llt s csaladhoz szamitott.

Azutan bejott a samesz felesége, anyai josig sugarzott a szemébdl, majd
pedig batortalanul lépett a szobaba a lednya, a szép Léni, vagy mondjuk Leo-
noéra. Gyoényori teremtés volt, szdke, kékszemii, karcsi, magas termetii s Ha-
sele alig merte raemelni szemét.

Mint egy 4lom, olyan volt minden koriilotte. A lany volt a tiindér s 6,
a szegény koldusfia, aki almodik. . .

Leondra kedvesen szélt Hasele felé, aki a mennyei hangtdl nekibatoro-
dott s beszélgettek, hogy mit és mirdl nem is volt fontos.

A szemek beszédje man komolyabb volt, tekintetiik nagyon is elmélyedt
egymasba.

Hasele fekete szemei most még jobban langoltak s meggyajtottak fiatal
szivét is. .

Igy ragadt 6 ott s ezt irta a mesterének.

»A Mindenhat6 akarata volt, hogy utrakeljek. A tiszta lapocska dontétte
el sorsomat. Most mar tudom, hogy miért kellett elindulnom. Megtalaltam va-
lakit, aki vart ram s aki Almaimban mir megjelent régen. Most mar vissza ne
varjanak. Hii tanitvinya Hasele.”

A rebbe nem lep8détt meg a levél olvastan s 6rém toltétte be a szivét
s csak ezt mondta, mialatt a levelet behajtotta s letette:

— Minden dolgok moégott Istent kell latnunk.

Leonodra és Hasele igy talaltak egymasra.

A tiszta lap 6sszehozta 8ket.

Hotel Tatra | Hotel Central
Bratislava

Trencin XA fopalyaudvart6l néhiny percnyire)

lland6 melegvizseolgdltatas.

Olcso! Tiszta! Kényelmes. Morsékelt polgist mrant o
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L KONIY V

Csermely Gyula, a ,Toprini nasz”,
a ,Voros kérdéjel”, a ,Beszélé ereklye”
és tobb mas nagysikerti konyvek irdjanak
»Ami két Miatyank kozott van” cimen
most ujabb regénye jelent meg, amely az
irénak kétségen kiviil legérdekesebb és
legértékesebb alkotisa. A mult szazad
utols6 két évtizedének az orszag tarsa-
dalméat forrongasban tarté felekezeti kér-
dései izzanak ebben a regényben, amely-
nek minden mozzanata és gondolata,
meseszovésének dramai fordulatai élesen
vilagitanak r4 arra, ami 6rok emberi. A
regény hése, a fiatal Blattgriiner Gerson,
disgazdag, de a viligtol messze elmaradt
topolyhizai vallasos zsidé csalad egyetlen
fia. Lelkében két vilagnézet vivja meg har-
cat. Csermely Gyula az élet- és az ember-
ismeret megrazé és igaz szineivel festi
le ezt a harcot, amelyet jovatevGen kisér
végig az orok szerelem, amely hatalmas
ivvel koti 0ssze a két szenved6 szerelmest
— Gersont és a gentry csalddbél szidrma-
z6 Adamik Piroskit — s az 8 személyiik-
ben azt a titongd, mély vermet, amelyet
a mult szizad nyolcvanas éveinek meg-
hasonlott kora 4sott, ember és ember,
vallas és vallas kozé. Az élethli miliérajz,
a szerepld személyek éles jellemzése és a
kornak élethli leiridsa nyilvin az utolsé
évek legnagyobb értékei ko6zé soroljak
Csermely Gyulinak ezt a miivét. A regény
két részének torténését tiz éves id6koz
valasztja el egymaistél. Az egyes részek
kiilon is kaphaték. Félkemény kartonko-
tésben kotetenkint 2 pengds Arban. A
teljes regény egybekotve egészviszon ko-
tésben 4 P 80 filléres bolti 4ron kiadé-
hivatalunkban is kaphaté.

Dr. Gerd Laszl6: Palesztina, Budapest.
1934. A legujabban Hugo Hermann
tollab6l megjelent négykotetes Palesztina
monografiat megelézden latott napvilagot
dr. Gerd Palesztina c. kényve, mely az
idevigé egész ismeretkort feldleli. 10 feje-
zetben és 40 cimben tirgyalja Palesztina
foldjét, népeit, varosait, gazdasigi és kul-
turdlis életét, torténetét, régiségeit, koz-
igazgatisit. Konnyli, népszerlien megirt
kényv, melyet minden palesztinai turista
és mindenki, aki érdeklédik a megujhodé
orszig irint, haszonnal forgathat. A
konyv erénye, latszélag hibaja, az a tar-
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gyilagossag, amellyel a ,,zsid6 Palesztina-
nak” annyi teret juttat, amennyi az utébbi
évtizedek épité munkija »>folytin meg-
illeti, de az arab poziciékat nem hanya-
golja el. Tobbszinnyomasa térkép emeli a
konyv hasznilhatésigat. Kaphaté az U j
Ut kiadéhivatala Gtjan is 1.20 P bekiil-
dése ellenében.

A zsid6kérdés kézikonyve. Timisoara,
1934. Magyar nyelven elészor jelenik meg
ilyen terjedelmes, a zsidékérdés és a cio-
nizmus egész komplexumat dtfogé munka,
mely attekintheté beosztisban taglalja az
egyes targykoroket. Az Erdélyi Aviva-
Barisszia érdemet szerzett ennek a mii-
nek megszerkesztésével és koltséges ki-
adasaval. A konyv szovege targyilagos és
baloldali tendencia a cionista kérdések
targyalasinil csak az egyes téméak tar-
gyaldsanak mennyiségében nyilvinul meg.
Egyébként a konyv elolvasidsa mindenkire
nézve haszncs és tanulsagos.

Megjelent a Szazhtros Hegedt. ,,Uj Ut”
budapesti irodalmi foly6irat kiad4dsdban, Lo-
vag Sindor szerkesztésében a mnapokban
hagyta el a sajtét a Szdzhiros Hegedl iro-
dalmi évkényv 1935-6s kotete. Magéban
foglalja a magyarorszigi (budapest, dundn-
tali, nagyalfoldi, csehszlovdkiai, romé4niai,
amerikai magyarsidg 100 kividlé ir6janak
életrajzat, irodalmi mUkodését és kozel
200 kolteményét. Finn, eszt, német, olasz,
stb. miiforditdsok és egyéb érdekességek te-
szik valtozatossid a gondosan szerkesztett,
csinos ki4llit4si kényvet. Ara 1 P. Kaphaté6
minden jobb konyvkereskedésben és az UjJ
Ut kiad6hivataldban.

Az Ujpesti Izr. Hitkozség képviselbtestii-
lete januir 21-én tartotta évzaré iilését,
amelyen az elSljAr6sidg beszamolt a lejart
hiroméves mandatum ideje alatt kifejtett
tevékenységrol.

Az {ilés résztvevéi egyontetli lelkesedés-
sel iinnepelték Arényi Adolf, a hitkozség
elnskét és Zilahi Armin hitkdzségi fétitkart,
akik a valsdgos id6ben is bolcs elreldtissal
vezették a hitkozség ligyeit.



A szerkeszt6 iizen:

»Arany” Roménia.

1. Orszidgos Ferenc Jé6zsef Rabbiképzd
VIII., Bérkocsis-utca 2. szdm. — 2. Dr. Gut-
mann Mih4ly II. Zugligeti-it 4. szdm. —
Magyarorszagon nincs tobb rabbiképzé.

dentist Fehér K. Samoryn.

Ordmteljes csalddi eseményéhez:
tov!

dr. Trebitsch Mérné, Stara Dala.

Szivesen halljuk, hogy On is lapunkkal
meg van elégedve. Felette jol esik elisme-
rése. Koszonjiik.

Steiner Odonné, D. Streda.

Legjobb tudomésunk szerint magyar
nyelvli értékesebb purimspiel sajnos, nincs.
Mindazonaltal tovabbra is érdeklédiink s
nagyon fogunk oriilni, ha az eredményes
lesz.

mazl

Braun Erng, Kosice.

Koszonjitk elismerését. On régi és
kedves eléfizetonk, igy boldogan fe-
leliink meg kivansiginak és jov§ sza-
munkban az emlitett ir6nének egy
szép novellajat fogjuk koz6lni. Szivé-
lyesen iidvozoljiik Ont.

Szigeti Oszkar, Arad.

A skét gyorsvonaton utazott haza!
... Lekételezd szivességeiért eztiton is
halas koszonetemet juttatom kifeje-
zésre. Sok szivélyes iidvozlettel kdszon-
tom.

Kemény Izidor, Lucenec.

Elismeréséért halas koszonet, szivé-
lyes iidvozlettel koszontom Ont.
Kardos Erné és neje, Budapest.

Leanyuk, Annuska férjhezmenetelé-
hez sok szerencsét kivanunk és §szin-
tén gratulaljuk Onoket. Mazl tov!

Werner Jend, Bratislava.

Nem inditott és nem indithat
sajtopert elleniink. Eddig sem, ezutin
sem. Mert az Uj Ut csak az iga-
zat irja.

K. E. Budapest.

A Pesti Izr. Hitkozség tiizelGanyag
szitkségletét a kitért Winter cégnél
szerzi be. Mi is tudjuk. Es ezen

Edouard Herriot, a volt francia minisz-
tereln6k a faji kérdéssel kapcsolatban a
kovetkez6ket mondta:

— Ha a reakcionériusok feliitnék Fran-
ciaorszagban a fejliket és ismét faji kér-
déseket felvetve, a Dreyfuss-per zavaros
napjait akarndk visszahozni, olyan leckét
kapnanak, amit6l sohasem felejtenék el,
hogy Franciaorszdgban az antiszemitizmus-
nak nincs talaja! A zsidék a harcmez6kon
egyiitt véreztek veliink. Nemcsak a mos-
tani hdboruban, hanem mindenkor. Ezért
a francia nemzet 6rokké hdlds a zsidéknak.
Azok az emberek, akik viszdlykodast akar-
nak szitani a fajelmélet feldllitdsadval — a
tlizzel jatszanak! Ha a reakcié mégis tet-
tekre ragadtatn4 el magéit, Ggy a francia
nép nagy tobbségével fogja magit szemben
taldlni. A zsid6k tarsadalmunk szerves
része, s aki bantja 6ket, az megbéantja az
egész francia nép szuverénitisit. Es ezt
nem fogjuk tlirni!

¥

A palesztinai miiegyetem 10 éves fenn-
4lldsdnak jubileumidn megjelent az angol
f6korméanyz6, aki hatdsos beszédben mél-
tatta a miegyetem tevékenységét és ki-
jelentette, hogy korménya 10.000 fonttal
jarul a miegyetem kibdvitéséhez.

- _______ | |
Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet.

El6fizetési ar: Egész évre 12.— P,

Csehszlovakidban 80.— ke. — Jugo-

szlavidban 160.— dinar. — Romaniaban 400 leu. — Masodrendii papiron
25%-kal olcs6bb. Intézményeknek 24.— peng6.

‘SzerkesztGség: Budapest, VL., Andrassy-iut 34.

Telefon: 10-7-12.

Kiadoéhivatal: Arad, Calea Saguna 73., Bratislava, Venturska 5.

Klein S. nyomda, Budapest, VI., Lovag-u. 14.

Telefon: 10-7-12.
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GRAND-HOTEL

3 A f6véroslegmodernebb, legtisztabb,
WY legkényelmesebb és legolcsébb sz4l- ‘
Iodéia Szob4dk 130 Lei-tél. 1

'S

BUCAREST

LAFAYETTE"
CALEA VICTORIEL 11
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disztargyak,
evdeszkbzak

E20ST

Schleifer:i..n

lerakataban, Andrassy-ut 33. iNagy-
mezé-u. sarok) Uzem : Kazinczy-u. 10.
Telefon: 43—5—28

‘| Hasznélt ezlisttargyakat és régi eziist-

pénznemeket a legmagasabb &ron veszlink

Ami a sziiloket
legjobban érdekli!

Leany- és fiuruha,

Leany- és fiukabat

Litzmann Irma
Bpest, VI. Kirdly-u. 18.

| Prima hus, hizlalé barvomfi

legolcsobb napi Garban
REICH JOZSEF

husnagyvdgé W23 mészdrszékében

DI, Hegediis Sandor-utica 1%. szam

Pontos kiszolgalas.

Hunyady-téri csarnokkal szemben
'l'eleion 29-1-10.

GEDULDIGER HUGO

BELYEGZOGYARA

BUDAPEST, VI,
Vilmos csészar ut 17.

Telefon: 22 -8-98

FURNEROK

kemény‘a enyvezett lemezek legolcsobban
GRUN SANDOR

Budapest, Vil., Kazinczy-u. 22.
» Telefon: 42-6-97

KNAPP MIKSA

képesitett szlicsmester
Sziics és szérmedru iizlete:

BUDAPEST, VI,

Nagymezé-utca 14. szam.
TELEFON: 20=-4-53

Szérme, bundék, bodk nagy véa-
lasztékban. Alakitasok, javitdsok
jutdnyos aron késziilnek,

Nyéari meg6vast felelGsséggel véllalunk.

Doprava a rozsirovaine casopisu ,,Uj Ut” (Nova cesta) povolilo csl. min.vnétra pod cisl.

9662 1932 5. dna 15. II. 1932.

A romén kirdlysag teriiletére valdé bevitelt és terjesztést a bucaresti roméan kir. Sajto-
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